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D Zeckenzieher | Hemmt die Übertragung 
gefährlicher Erreger | je ein Haken für kleine 
und mittelgroße Zecken | Kunststoff | Ge- 
brauchsanweisung: Fell beiseite streichen. 
Haken Richtung Zecke bewegen. Zwischen Haut 
und Zeckenrumpf führen, bis die Zecke fest in 
der Klemme fixiert ist. Drehen bis die Zecke sich 
löst. Hautpartie desinfizieren. Falls die Zecke 
nicht komplett entfernt ist, Tierarzt aufsuchen. 

E Tick Remover | Inhibits the transmission 
of dangerous pathogens | one hook each for 
small and medium ticks | plastic | Instructions 
for Use: Brush fur aside. Move hook towards 
tick. Guide between skin and tick body until 
the tick is firmly fixed in the clamp. Rotate 
until the tick is released. Disinfect the skin 
area. If the tick is not completely removed, 
consult a veterinarian.

F Enlève-tiques | Réduit le risque de trans- 
mission d'infections graves | un crochet pour 
les petites tiques et un pour les tiques de taille 
moyenne | en plastique | Mode d'emploi : 
écarter la fourrure. Saisir la tique derrière la tête 
au plus près de la peau en y faisant glisser le 
crochet tiretique et tirer en tournant lentement. 
Désinfecter la zone concernée. Si la tique n'est 
pas complètement retirée, consulter un 
vétérinaire. 

N Tekentang | Voorkomt besmetting met 
gevaarlijke ziektekiemen | elk een grijper voor 
zowel kleine als middelgrote teken | kunststof | 
Gebruiksaanwijzing: De vacht opzij duwen. 
De grijper in de richting van de teek bewegen. 
Tussen de huid en de romp van de teek duwen 
tot de teek stevig vastzit in de klem. Draaien 
totdat de teek loslaat. Het stuk huid 
desinfecteren. Indien de teek niet volledig 
verwijderd is, raadpleeg dan een dierenarts. 

I Rimuovi zecche | Si previene la tras- 
missione di malattie | un uncino per zecche 
piccole e medie | in plastica | info smaltimento: 
www.trixieitalia.it | Istruzioni per l’uso: Spostare 
il pelo dell'animale da un lato. Avvicinare l'uncino 
alla zecca e muoverlo tra la pelle e la parte 
posteriore della zecca finchè la zecca non è salda- 
mente fissata nei rebbi. Ruotare lo strumento 
fino a quando la zecca non viene estratta e disin- 
fettare la zona cutanea 
interessata. Se la zecca non è 
stata rimossa completamente, 
consultare il veterinario. 

S Fästingplockare | Hämmar överföring av 
farliga ämnen | en krok vardera för små och 
medelstora fästingar | plast | Användningsin-
struktioner: Borsta pälsen åt sidan. För kroken 
mot fästingen. För kroken mellan huden och 
fästingens kropp tills fästingen sitter fast i 
klämman. Rotera tills fästingen lossnar. 
Desinficera hudområdet. Om fästingen inte 
avlägsnas helt, kontakta en veterinär. 

e Quita Garrapatas | Previene la transmi- 
sión de enfermedades peligrosas | un gancho 
para garrapatas pequeñas y medianas | plástico | 
Modo de empleo: Cepillar el pelo a un lado. 
Mueve el gancho hacia la garrapata. Guiar entre 
la piel y el cuerpo de la garrapata hasta que ésta 
quede firmemente fijada en la pinza. Girar hasta 
que la garrapata se suelte. Desinfectar la zona 
de la piel. Si la garrapata no se elimina por 
completo, consulte a un veterinario. 

R Устройство для извлечения клещей | 
редотвращает передачу опасных 
заболеваний | по одному крючку для мелких 
и средних клещей | пластик | Инструкция по 
применению: Расчешите шерсть в сторону. 
Подведите крючок к клещу. Провести между 
кожей и телом клеща, пока клещ не будет 
надежно зафиксирован в зажиме. Поворач- 
ивайте, пока клещ не выйдет. Продезинф- 
ицируйте участок кожи. Если клещ не удален 
полностью, обратитесь к ветеринару. 

P Removedor de Carraças | Impede a 
transmissão de infecções graves | um gancho 
para carraças pequenas e médias | plástico | 
Conselhos de utilização: Escovar o pelo para o 
lado. Deslocar o gancho na direção da carraça. 
Guiar entre a pele e o corpo da carraça até a 
carraça ficar bem fixa na pinça. Rodar até a 
carraça sair. Desinfetar a zona da pele. Se a 
carraça não for completamente removida, 
consultar um veterinário. 

p Pęseta do wyciagania kleszczy | Hamuje 
przenoszenie niebezpiecznych patogenów | 
oddzielne haczyki na małe i średnie kleszcze | 
z plastiku | Sposób użycia: Odgarnij sierść. 
Przesuń hak w stronę kleszcza. Prowadź 
pomiędzy skórą a korpusem kleszcza, aż kleszcz 
zostanie mocno osadzony w zacisku. Obracaj, aż 
kleszcz zostanie wyjęty. Zdezynfekuj obszar 
skóry. Jeżeli kleszcz nie zostanie całkowicie 
usunięty, należy zasięgnąć porady lekarza 
weterynarii.
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